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Registrado em UL, ULC, CSFM; aprovado por FM,;

Aceitacdo MEA (NYC)*

Dispositivos enderecaveis de notificacao TrueAlert

Dispositivos visiveis/alto-falante (V/AF) multicandela
com diagnéstico de queda de tensdo TrueNAC

Caracteristicas

Dispositivos individualmente enderecéaveis e controlados
multicandela de notificagdo V/AF (visivel/alto-falante)
oferecem:

e Luz piscante com lampada de xen6nio multicandela de alta
intensidade, com intensidade programavel em um painel de
controle de alarme de incéndio Simplex® 4100U com fonte de
alimentacao enderecavel TrueAlert (TPS) ou jumper selecionado
como 15, 30, 75 ou 110 cd

e Taxa de flash sincronizada de 1 Hz da luz piscante

e Supervisdo da fiacdo de cada luz piscante, permitindo conexdes com
conector "T-Tap" para circuitos Classe B, de forma a simplificar a
fiagdo (circuitos Classe A exigem fiagdo de entrada/saida)

e Retrocompatibilidade com luzes piscantes enderegaveis TrueAlert
de candelas fixas no mesmo circuito de linha de sinaliza¢do (SLC),
permitindo a recolocagdo e a expansao convenientes

e Compatibilidade com os requisitos da ADA (consulte informagdes
importantes sobre instalagdo na pagina 4)

e Registro de UL em Standard 1971

Controles host enderecgaveis TrueAlert compativeis:

e Fonte de alimentagdo enderecavel TrueAlert (TPS) 4100U
montada no painel de controle ou em um gabinete remoto

e Painel de interface do controlador enderecavel TrueAlert (4009T)

Com dispositivos multi-candela e painéis de controle de

alarme de incéndio 4100U com TPS, o diagnéstico de queda

de tenséo TrueNAC fornece:

e Anélise de queda de tens&o de dispositivos individuais usando
sele¢do de intensidade do dispositivo, tensdo medida do dispositivo
e corrente e tenséo de saida do circuito de linha de sinalizacdo
(SLC)

e Relatorios de dispositivos que detalham o tipo, a capacidade
nominal em candelas e a localizagdo de dispositivos enderecéveis no
circuito de linha de sinaliza¢do (SLC) (também disponivel com
controlador enderecavel TrueAlert conectado a 4100U usando
comunicagdes RUI)

e Relatorios de status que listam os resultados do diagndstico por
dispositivo do SLC (consulte os detalhes na pagina 2)

e Requer a revisdo 1204 ou superior do software 4100U e a verséo
compativel da TPS

Indicador LED e recurso de teste magnético:

e O LED do dispositivo pode ser configurado para exibir cada ciclo de
consulta sequencial de forma a indicar a supervisao do dispositivo

e Em modo de diagnostico, o teste magnético pulsa o LED para
indicar o endereco do dispositivo E pulsa para indicar a selecéo da
intensidade; uma saida breve da luz piscante também pode ser
selecionada para confirmar a operagao

Caracteristicas do projeto mecéanico:

e Carcacas termoplasticas antifogo resistentes de alto impacto estdo
disponiveis para montagem de teto ou de parede

e Carcacas de montagem de parede estdo disponiveis em vermelho ou
branco

e Asopcdes de montagem de parede incluem adaptadores da caixa
elétrica, tampas separadas para conversao de cor e prote¢des de fio
vermelhas

e A carcaga de montagem de teto é branca

Dispositivo de notificagdo sonora (alto-falante):

e Reproducéo de som e de voz de alta qualidade com tomadas para
1/4,1/2,10u 2 W, a 25 ou 70,7 VRMS

e Os alto-falantes tém entrada do capacitor para conexdo com
circuitos de dispositivo de notificagdo (NACs) V¢ com superviséo

e Registro de UL em Standard 1480

—

Ssimplex

Dispositivos V/AF de montagem de teto e de parede com

luzes piscantes enderecéaveis
Descricéo

Os dispositivos V/AF multi-candela TrueAlert com alto-
falante e luz piscante enderecavel permitem a instalacéo
conveniente em caixas elétricas padrdo com extensdes. A luz piscante
¢ individualmente enderecada e individualmente controlada com
alimentacéo, supervisdo e controle fornecidos por um circuito de linha
de sinalizagdo (SLC) enderecavel TrueAlert. A fiacdo dos alto-falantes
é separada.

Recursos adicionais do 4100U. O controle em um painel de
controle Simplex 4100U com TPS disponibiliza caracteristicas
adicionais, como selegdo por software da intensidade da luz piscante,
relatérios detalhados da selegdo de intensidade real do dispositivo
(consulte os exemplos de relatérios na pagina 2), diagndsticos de
queda de tensdo TrueNAC e outros diagnosticos de configuragéo e de
teste (mais detalhados na pagina 2).

Selecéo de intensidade da luz piscante

Selecionavel no dispositivo ou selecionavel
remotamente. Durante a instalagdo, um plugue na parte traseira
da carcaca (visivel ap6s a instalagdo) € inserido para a sele¢do da
safda da luz piscante como 15, 30, 75 ou 110 cd; ou FACP. FACP
€ p ajuste padrdo de fabrica e permite que um painel de controle
4100U com TPS programe a intensidade da saida.

* Consulte a pagina 3 para obter registros de protecdes de fio. Este produto foi aprovado
pelo California State Fire Marshal (CSFM — Corpo de Bombeiros da Califérnia) conforme a
Secdo 13144.1 do California Health and Safety Code (Codigo de Sadde e Seguranca da
Califérnia). Consulte o registro 7320-0026:322 do CSFM para saber os valores e/ou as
condicdes referentes ao material apresentado neste documento. Este documento esta
sujeito a reavaliacdo, revisdo e possivel cancelamento. Aceito para uso — City of New York
Department of Buildings (Secretaria de Obras da Cidade de Nova York) - MEA35-93E.
Outros registros podem ser aplicaveis. Entre em contato com o fornecedor local de
produtos Simplex para saber do status mais recente. Registros e aprovages referentes a
Simplex Time Recorder Co. séo de propriedade da Tyco Safety Products Westminster.
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Selec¢do de intensidade da luz piscante

Vantagens da sele¢cdo de FACP. Quando a intensidade é
selecionada no software em um painel de alarme de incéndio 4100U, ela
podera ser facilmente alterada se reformas ou outras condi¢Ges de uso
forem revistas e erros de selecéo de intensidade na instalagéo seréo
efetivamente eliminados.

Referéncia de aplicacdo da luz piscante

A selecéo adequada da notificagdo visivel depende da ocupacéo, da
localizacdo, dos codigos locais e das aplicagfes apropriadas do
National Fire Alarm and Signaling Code (NFPA 72), ANSI A117.1;
do cédigo adequado de construgéo padrao (BOCA, ICBO ou SBCCI)
e das diretrizes de aplicacdo da ADA (Americans with Disabilities
Act).

Vantagem dos dispositivos enderecaveis
de notificacdo TrueAlert

A operacgao enderecavel TrueAlert oferece fungdes de controle
de dispositivo de notificagdo visivel que também confirmam a
conex&o com o circuito eletrdnico do dispositivo de notificacdo
individual. Essa operagéo aumenta a integridade da superviséo do
circuito ao fornecer uma superviséo que vai além das conexdes da
fiacdo do dispositivo.

Oportunidades para reduzir o tempo de teste e de
instalag&o. Quando é usada fiagdo Classe B (Estilo 4), a fiagao da luz
piscante pode ter um conector "T-Tap", possibilitando economias em
termos de distancia, fios, caixas de juncdo e eficiéncia geral da
instalacdo. Além disso, o diagndstico TrueNAC melhora ainda mais a
eficiéncia da instalacdo ao analisar conexdes da fiagdo de luzes
piscantes individuais.

Diagnostico enderecavel TrueAlert

Tipo de dispositivo e verificagcdo da intensidade. O controle
host enderegavel TrueAlert é programado com selecéo de intensidade,
tipo de dispositivo, localizagéo e enderego. A substituicdo

Diagnostico enderecavel
TrueAlert (continuacao)

ou a recolocagdo de um dispositivo incorreto produzira um problema
especifico de localizagdo, com corregao facil.

Indicador LED de comunicagao. O controle host pode ser
configurado para pulsar o LED de cada dispositivo quando o dispositivo
receber uma consulta sequencial de supervisdo. Esse recurso pode ser
deixado ligado continuamente ou ativado para teste do sistema.

Teste magnético de dispositivo em modo silencioso. Nesse
modo de teste, o teste magnético local ativa o LED do dispositivo para que
pulse sequencialmente a fim de indicar o endereco da luz piscante e a
selecdo de intensidade da luz piscante.

Teste magnético de dispositivo em operagéo (fora do modo
silencioso). Quando esse modo de teste é selecionado no controle host,
apos a selecdo do enderego e da intensidade ser indicada, a luz piscante
cintilard uma vez para indicar uma operagao adequada.

Operacéo de diagndstico do TrueNAC 4100U

Anédlise de desempenho de dispositivos individuais. Com o0s
dispositivos do circuito de linha de sinaliza¢do (SLC) ativados, cada
dispositivo mede sua tensdo de terminal e a reporta a TPS 4100U, onde o
endereco e o tipo do dispositivo sdo armazenados na memdria. A TPS
4100U mede sua corrente e sua tenséo de saida e, em seguida, analisa,
iterativamente, todas essas informagdes em relagdo aos requisitos
conhecidos de alimentagdo do dispositivo, a fim de determinar a
impedancia equivalente para cada dispositivo. O diagndstico TrueNAC
analisa entdo a conexao da fiagdo de cada dispositivo quanto ao
desempenho no pior cendrio possivel e identifica problemas por enderego
do dispositivo.

Relatérios de dispositivo TrueAlert detalham o tipo, a capacidade
nominal em candelas e a localizagao por dispositivo (primeiro exemplo
abaixo). Os aplicativos de candelas fixas também emitem relatérios, mas
ndo sdo compativeis com diagnosticos de queda de tensdo TrueNAC.

Relatérios de status TrueNAC detalham os resultados do diagnostico,
conforme mostrado no segundo exemplo de relatorio abaixo.

Relatorios de status de dispositivo e dispositivo TrueAlert

Porta de servigo Pagina 1

RELATORIO 5 : Relatério de dispositivo TrueAlert 12:34:56am QUARTA-FEIRA 3 de fevereiro de
2010

TIPO DE

ID DO PONTO ETIQUETA PERSONALIZADA DISPOSITIVO CANDELA

T14-1-1 Etiqueta de localizacdo . . . até 40 caracteres V/0 15

T14-1-2 Sala de descanso 5 V/AF 110

T14-1-3 Sala da caldeira V/AF 75

T14-1-4 Sala de elet. 7 V/AF 30

Porta de servico Pagina 1

RELATORIO 6 : Relatério de Status TrueNAC 12:34:56am QUARTA-FEIRA 3 de

fevereiro de 2010

TPS EM ENDERECO 3

SLC 1
ID DO PONTO ETIQUETA PERSONAL1ZADA RESULTADO DO TESTE
T14-1-1 Etiqueta de localizacdo . . . até 40 caracteres APROVADO
T14-1-3 Hall oeste Extremo sul APROVADO
T14-1-5 Sala de aula 2 APROVADO
T14-1-6 Sala de aula 3 REPROVADO -0,6
CORRENTE NOMINAL (A) : _ 1,34
CORRENTE NO PIOR CENARIO POSSIVEL (A) : 1,97
TENSAO NO PIOR CENARIO POSSIVEL ACIMA/ABAIXO DO LIMITE (V) : -0,6
SLC NAO APROVADO A MENOS QUE TODOS 0S DISPOSITIVOS ESTEJAM MARCADOS COMO APROVADOS
Referéncia de produto enderecavel
Folha de Folha de Folha de
Produto e Produto e Produto e b
V/O (luz piscante) S4906-0004 | Sirene enderecéavel TrueAlert S4901-0012 _Palpe|§ de alarme de S4100-0031
incéndio 4100U
SIV (alto-falante/luz S4906-0005 | LUZes piscantes com lente ambar S4906-0007
piscante) (notificacdo em massa)
Isolador TrueAlert S4905-0001 | Controlador enderecavel TrueAlert (4009T)| S4009-0003

2
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Selecao do produto

Dispositivos V/AF enderegaveis multicandela

Cor da Letras ’ ~ . x
Modelo Montagem carcaca "FIRE" Dimensdes Descricao
4906-9251 Vermelha Brancas 184 mm A X 127 mm L x 67 mm P
———————— Parede
4906-9253 Branca | Vermelhas (7 1/4 pol x 5 pol x 2 5/8 pol) -~
Alto-falante com multiplas tomadas e com
Carcaga do alto-falante com 191 mm (7 1/2 pol) de luz piscante enderecavel multicandela;
diametro, 13 mm (1/2 pol) de profundidade; a lente intensidade selecionavel como: 15, 30, 75
4906-9254 Teto Branca Vermelhas estende-se 67 mm (2 5/8 pol) ou 110 candelas
acima da carcaga;
extensdo na caixa = 70 mm (2 3/4 pol)
Adaptadores V/AF de montagem de parede, tampas de reposi¢ao, protecéo de fio; placa de refor¢o para montagem em teto falso
Modelo Descricao Dimensdes
Saia do adaptador vermelha de L. . L
4905-9946 montagem em superficie Necesséria para montagem em caixa elétrica quadrada 197 mm Ax 137 mm L x 81 mm P
- de 4 pol e 1 1/2 pol de profundidade de montagem em (7 3/4 pol x 5 3/8 pol x 3 3/16 pol)
4905-9947 Z‘t’r‘:asgge?g;gtador branca de montagem | 5 perficie, com extenséo de 1 1/2 pol de profundidade | profundidade com V/AF = 149 mm (5 7/8 pol)
4905-9903 Placa do adaptador, vermelha, necessaria para montar dispositivo V/AF em caixa de montagem 211 mm A x i:,?er:;url;x 1.5mm de
2975-9145 (normalmente para reajuste) (8 5/16 pol x 5 3/4 pol x 0,060 pol)
2975-9145 Caixa de montagem, vermelha, para montagem embutida ou em superficie, requer a placa do 200 mm A x 130 mm L x 70 mm P
adaptador 4905-9903 (essa caixa pode estar disponivel para aplicagdes de reajuste) (7 718 pol x 5 1/8 pol x 2 3/4 pol)
4905-9996 | Tampa vermelha de reposicéo V/AF de montagem de parede com as letras "FIRE" brancas 184 mm A X 127 mm L X 35 mm P
4905-9997 | Tampa branca de reposicéo V/AF de montagem de parede com as letras "FIRE" vermelhas (7 1/4 pol x 5 pol x 1 3/8 pol)
Prote(;a,o de fio vermelha para dispositivo y/AF dg montagem de Qgrede; com placa de montagem, 213 mm A x 154 mm L x 79 mm P
4905-9998 | compativel com caixas de montagem semiembutida ou em superficie (registradas em UL pela
) (8 3/8 pol x 6 1/16 pol x 3 1/4 pol)
Space Age Electronics Inc.)
2905-9946 | Placa de reforgo para montagem em teto falso para dispositivos V/AF de montagem de teto Veja o diagrama na pagina 4

Especificacdes de dispositivos V/AF

Ambientais

De 0° a 50° C (32° a 122° F); de 10% a 93%, sem condensagéo a 38° C (100° F)

Especificagbes comuns

Conexdes

fiacéo de entrada/saida

Blocos de terminais para fios de 0,82 mm? a 3,31 mm? (18 AWG a 12 AWG); dois fios por terminal para

Especificagbes do

alto-falante

Tensé&o de entrada

25 ou 70,7 VRMS, consulte a Observagao 1 abaixo

Tomadas de alimentagao elétrica

1/4,1/2,1e2W

Capacidade nominal de
saida do alto-falante

a3 m (10 pés)

(consulte a Observagéo 1

abaixo)

Resposta Alarme de incéndio De 400 a 4000 Hz
de
frequéncia Sinalizac&o geral De 125 a 12 Hz
Tomada de poténcia em 14w 12 W 1w oW

watts

Camara reverberante,
teste UL 1480 76 dBA 79 dBA 82 dBA 85 dBA

Camara anecoica,
entrada de 1 kHz, no eixo 87 dBA 90 dBA 93 dBA 96 dBA

Especificagbes da luz piscante

Faixa de tens&o nominal

Capacidade nominal
registrada em UL

Aplicagdo especial, de 17 a 31 VRMS; consulte a Observagéo 2 abaixo

Capacidade nominal
registrada em ULC

De 21,25 a 28,2 VRMS

Carregamento de SLC (circuito de linha de sinalizagéo)
sincronizado e taxa de flash

1 Hz; com até 46 luzes piscantes sincronizadas no maximo por NAC (circuito de dispositivo de notificacéo)

DimensGes da carcaca (com lentes)

184 mm A x 127 mm L x 67 mm P (7 1/4 pol x 5 pol x 2 5/8 pol)

Capacidade nominal méaxima de corrente 15 cd 30cd 75 cd 110 cd
Corrente de | pms por ajuste de luz piscante (consulte a
montagem Observaggo 3 abaixo) 64 mA 98 mA 187 mA 253 mA
de parede
Correntes RMS de referéncia 18 VRMS 60 mA 93 mA 177 mA 239 mA
em outras tensGes 24 VRMS 45 mA 69 mA 132 mA 179 mA

Dimensdes da carcaca

Carcaca do alto-falante =

191 mm (7 1/2 pol) de diametro, 13 mm (1/2 pol) de profundidade; saliéncia da
lente acima da carcaga do alto-falante = 67 mm (2 5/8 pol); profundidade na caixa = 70 mm (2 3/4 pol)

Corrente de | Capacidade nominal méxima de corrente 15 cd 30 cd 75 cd 110 cd
montagem | RMS por ajuste de luz piscante (consulte a
de teto Observaggo 3 abaixo) 76 mA 128 mA 242 mA 328 mA
Correntes RMS de referéncia 18 VRMS 72 mA 121 mA 229 mA 310 mA
em outras tensdes 24 VRMS 54 mA 91 mA 171 mA 232 mA
OBSERVACOES:

1. Os alto-falantes destinam-se a conex&o com circuitos convencionais de audio de alarme de incéndio. A capacidade nominal da saida anacoica do alto-falante
normalmente é mais representativa da saida de som real instalada.

2. "Aplicagdo especial” refere-se a categoria operacional do UL Standard 1971, Signaling Devices for the Hearing Impaired (Dispositivos de Sinalizagdo para Deficientes
Auditivos). A faixa de tenséo nominal registrada é a faixa operacional absoluta. A operagao fora dessa faixa podera causar danos permanentes ao dispositivo. Observe
que 17 VRMS é a tenséo operacional minima permitida no Gltimo dispositivo do circuito de linha de sinalizagdo TrueAlert no pior cendrio possivel.

3. A corrente RMS méaxima registrada da luz piscante é a capacidade nominal na placa de identificacdo do dispositivo. Os projetos das luzes piscantes séo de poténcia
constante e a capacidade nominal maxima de corrente RMS ocorre na tenséo operacional mais baixa permitida.
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Referéncia de instalacdo com montagem de teto

Montagem em caixa 2975-9145

(caixa 2975-9145)—\

p
Montagem de caixa elétrica padréo\
Caixa quadrada de 102 mm (4 pol), 38 mm
(1 1/2 pol) de profundidade, com uma
extensédo de caixa quadrada de 102 mm

Caracteristicas direcionais do alto-falante; OBSERVAGAO:
Aplicavel a dispositivo V/AF de montagem de teto ou de parede

n

8
o
(4 pol), 38 mm (1 1/2 pol) de profundidade, S 84
‘ _ deterceiros__ £ 83 ‘ ! 3
Placa do o D D (\ %) 82 | 2kHz =] i
adaptador W o8l
4905-9903 o (( | 2 r J Sa
[ ol \ o JIr 5
Terminais de entrada @\ J S s ‘ L
da fiagdo e selecdo de}- 1 ( \ A 87 | 4kHz ==
tomada do alto-falante [ — | J a 2 76 RN
sé&o acessiveis pela r J s 0 HH o
parte traseira %ﬁ J g 90 80 70 60 50 40 30 20 10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
(-
@) < 2 2

Deslocamento angular (graus) no eixo horizontal

LD ) . )
S —— I — J

«— Carcaga transparente e montagem da lente p \
TrEmier "~ Montagem do alto-falante IMPORTANTE! REFERENCIA DE
r - N | ALTURA DE MONTAGEM PARA
Referéncia de montagem em INSTALACAO
——— superficie mostrando protegéo Contorno .
> i . . ! Contorno da caixa
: ' S[_\ de fio opcional da Ca,xa\‘ quadrada de
\

2975-9145 1=

\ Caixa e conduite de
\ montagem em superficie G
mostrados para referéncia -

102 mm (4 pol)

\ -
¢ \ :1?4" (102 mm)
", Perfil da caixa quadrada =
A de 102 mm (4 pol), 38 mm TN B
Montagem da | (1 1/2 pol) de profundidade L 1-1/2" (38 mm)
Tampa removivel Interruptor | |uz piscante  } com extenso de 1 1/2 pol —g— Minimo de
(necesséria ferramenta) DIPde | jicador LED i Protecdo de fio 1 ‘ 21lm NEPA 72 requer que
enderego ; - (82 pol) /2 requer qu
; 4905-9998 opcional iy alente inteira
" VIAF Ar__ » fique, no minimo,
\@,‘E/ Local de teste Saia do adaptador de montagem em Mmémo de | agoroe, g méximo.
.iZiIII.__::/magne“CO superfl’cie,p81 mm (3 3/16 é’on de (78 1/21po|) ;isgg gg;t?;gga °
Plugue de selecéo de intensidade, acessivel apenas

profundidade, necessaria para este método
pela parte traseira da carcaga; o ajuste de fabrica é de montagem: 4905-9946, vermelha;
FACP, controlado pelo painel

Abertura de visualiza¢é@o da intensidade do sinal

4905-9947, branca (furos do conduite sdo
fornecidos em todos os quatro lados)

Referéncia de instalacdo de dispositivos V/IAF de montagem de teto
e dimensdes da placa de refor¢co para montagem em teto falso

A J
Caixa quadrada de 102 mm (4 pol), 38 mm °
(1 1/2 pol) de profundidade com extens&o de i |
1 1/2 pol (de terceiros) 1/2" (13 mm)

Placa de
reforgo para

o montagem em
Terminais de

Indicador LED
Vista inferior

O interruptor DIP de enderecgo esta atras da
montagem da luz piscante; selecione o
enderec;o antes de inserir na carcaca

Abertura de visualizacéo

da intensidade do sinal
Plugue de selecdo de
intensidade, acessivel apenas
pela parte traseira da carcaca
da lente; o ajuste de fabrica é
FACP, controlado pelo painel

: : Chapa metalica com teto falso
entrada da HIESE 1 0,024 pol de espessura,|  2905-9946
fiacdo e selegéo o : dobrada com aba de
de tomada do : | H 1/2 pol de cada lado
alto-falante séo - '
acessiveis pela : ! 1 Recorte quadrado de 95 mm
parte traseira da 1 | i : (3 3/4 pol), centralizado na placa
carcaca do alto- | - 1
falante ! H o
\ — | : 23-11/16"
q Local de teste magnetlcoJ 1 22 20 ]|[Local de | (602 mm)
(R ==1 T
1 teste :
H magnético 1
1
1
' )

Furos de 6 mm (1/4 pol)
de diametro, 4 locais

N

]

]

i

] 6-11/16"
: (170 mm)
]

1

]

13 3/8" (340 mm)4>|

TYCO, SIMPLEX e os nomes de produtos listados neste material séo marcas e/ou marcas registradas. O uso ndo autorizado é estritamente proibido. NFPA 72 e National Fire Alarm

and Signaling Code sdo marcas comerciais da National Fire Protection Association (NFPA).
Tyco Fire Protection Products « Westminster, MA ¢ 01441-0001 « EUA

s®SI m pIEX www.simplexgrinnell.com
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